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IIpyHUMNBI M IPAKTHKA KOHTPACTHBHOIO aHAIU3A
JKAHPOB pe4YeBOii KOMMYHHMKALMM:
Peuensust Ha monorpaduio B. I'lmtagposa
u E. Kotopogoii «Sprachhandlungsmuster
im Russischen und Deutschen: Eine kontrastive
Darstellung (Berlin: Peter Lang, 2018. 404 S.)»

Peyenszua npeocmasnsem uumamento MmoHocpaguio
B. Ilaoposa u E. Komoposotl, nocesaujeHuyo ocHos-
HbLM NOHAMUAM U MEMOOONI02UU UCCLEO0BAHUSL MENC-
KVIbIMYPHO20 peuedo2o hoeedeHus. AKmyanrbHocmo
UCC1e008anUs He 8bi3bl8aent COMHEHUU 68U0Y HA3Pes-
wetl HeoOX00UMOCmU Meopemuiecko20 000CHOBAHUS
KOHMPACMUBHBIX UCCIE008AHUL, € OOHOU CMOPOHD,
U cucmemamu3ayuyu MUNUYHbIX cumyayuti ooujenus —
¢ Opyeoiui. Monoepagus pewaem obe 3adauu. Bnep-
8ble NpPOBOOUMC MAcCumadHoe, Memooon0cUdecKU
000CHOBAHHOE CONOCMABUMENbHOE ONUCAHUE MOOerell
peuesoco nosedenuss (MPII) 6 pycckou u nemeykou
JIUHEBOKYIbMYPAX, NPOBEOeHHOe HA Mamepuane Hayu-
OHAILHLIX KOPNYCO8 PYCCKO2O U HEMEYKO20 S3bIKOG.
Aemopel kpumuuecku oyeHusaiom noHAmue «peyesou
akmy u npuxoosim K e20 0000ueHHOMY NOHUMAHUIO
Kax Habopa peuesvlx Oelicmeuli 8 MUunuiHol cumya-
yuu. Oboowennas MPII pakmuuecku nonyuaem cma-
myc peuegoco MUKpodicaupa. Bnepevle 6vigooumcs
aneopumm KOHMPACMUBHO20 AHAAU3A, HO KOMOPOMY
onucwlgaromes 22 KOMMYHUKAMUBHbIE CUMYAyull, mu-
nuuHvle O/ peuesoeo OOWeHUs 8 PACCMAMPUBAEMbIX
auneeoxynemypax. Llenmpom, opeanuzyrowum MPII
6 KOMMYHUKAMUBHO-Npazmamuyeckoe noue, cuuma-
emcsa ULIOKYYyusa 208opsawe2o. s KOHMpAcmueHo-
20 CpAasHeHUsi UCNOAb3YIOMCS NOHAMUS CMPYKMYyp-
HOU 3KUEANeHmHOCmU U adekeamuocmu. Monoepa-
¢hus, coodeporcawyas Hogvle meopemuyecKue noaoNHce-
HUA U NPAKMUYECKoe MeXCKYIbMmypHoe cOnocmaeie-
nue MPII, necommenno 6vl306em JiCUBOU UHMeEpeC
He MOAbKO JTUHSGUCMOS8, HO U NPAKMUYECKUX Npeno-
odasamereli HeMeykoz2o U PyccKO2o A3bIKOE.
Knrouesvie cnoea: xonmpacmuHas TUHe8UCTIUKA, pe-
uegoll axkm, mooenv peuesoeo nosedenus (MPII), ui-
JOKYYUSL, CeMAHMUYECKULL NPUMUMUE, KOMMYHUKAMUG-
HO-npazmamuyeckoe none, CImpyKmypHas K6USANeHN-
HOCMb, A0eK8AMHOCHIb.
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Contrastive Analysis of Speech
Communication Genres:

Principles and Practice Book Review: W. Gladrow,
E. Kotorova «Speech Act Patterns in Russian and
in German: A Contrastive Presentation (Berlin:
Peter Lang, 2018. 404 p.)»

This review presents a new monograph by Wolfgang
Gladrow and Elisaveta Kotorova devoted to basic no-
tions and methodology of intercultural verbal behav-
ior. The increased necessity in the theoretical founda-
tion of contrastive studies to the one hand and system-
atization of typical intercourse situations to the other
shows the actuality of the research. In the monograph,
the both tasks are solved. For the first time the book
provides a large-scale description of «speech behav-
ior patterns» (SBP) in Russian and German cultures,
based on national corpora of Russian and German
languages. The authors critically deal with the notion
of speech act and come to conclusion, that it must
be understood as a set of speech acts in a typical
situation. The generic SBP is practically equal to a
micro genre. The authors have elaborated the algo-
rithm of contrastive analysis that has allowed describ-
ing of 22 communicative situations, which are typical
for the cultures under analysis. A prototypical center,
which organizes a certain SBP as a communicative-
pragmatic field, is the illocution of the speaker. For
contrastive comparison, the authors use the notions of
equivalence and adequacy. The monograph includes a
new theoretical framework and focuses on realized in-
tercultural comparison of SBP. It serves a foundation
for effective, innovative pedagogy and will be inter-
esting not only for linguists but also for teachers of
German and Russian.
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KoHTpacTuBHbIN aHanua BocTpeboBaH Kak
B TEOPETMYECKOWN NMHIBUCTUKE, TaK U B MpaKTu-
Ke BYy30BCKOIO M Aaxe LUKONbHOro 0bpa3oBaHus.
HecmoTpsa Ha ABHYLO BocTpeboBaHHOCTb (BCMOM-
HUM XOTS Obl BYy30BCKUI Kypc «CpaBHUTENbHas
TUMNONMOTMNS POAHOTO W U3Yy4aemoro S3bIKOBY),
TEeopeTnyeckmx paboTt B aTon obrnactn HenpocTu-
TENbHO Maro; aBTOpbl B OCHOBHOM 3aMMCTBYHOT
NpUHUMMbI aHannsa n3 obLen TMNonorum n cpae-
HUTENbHO-UCTOPNYECKOTO S3bIKO3HAHMSA (CM., Ha-
npumep, [1]) nnn un3 BHYTPUS3LIKOBLIX MWCCIe-
poBaTenbCkux TeHgeHuun [2: 12]. OtcyTtcTByeT
N NpaKTMKa CUCTEMHOTO COMOCTaBMNEHUS PEYEBbIX
XaHpoB, CTOMb HeobxoouMmasi B npenogaBaHuu
WHOCTpPaHHbIX A3bIKOB. Ha 3aTom doHe ¢ 60nbLumnm
YOOBMNETBOPEHNEM XOYETCH OTMETUTbL MOSIBNEHNE
KHurn Bonbdravra Magposa n Enunsaeetbl e-
oprueBHbl KotopoBorn «Sprachhandlungsmuster
im Russischen und Deutschen: Eine kontrastive
Darstellung» [3]. KHura nocesiLieHa BbISIBIIEHUIO
cneungukn cTpatermm pevyeBon KOMMYHMKaLUK
M CUeHapveB peYyeBOr0 MOBEAEHWUs B HeMmeL-
KOW W PYCCKOW TWHIBOKYNbTYpax. BbiGpaHHbIN
aBTOpaMu acnekT WuccrnefoBaHWss OO CUX MOp
OCTaeTCs B OTEYECTBEHHOMW NIMHIBUCTUKE NPaKTU-
yecku terra incognita. B 3apybexxHOM NTMHIBUCTUKE
3TOT acnekT uayyasncs ¢ No3vuMn MeTOAMKU npe-
nofaBaHUsl MHOCTPAHHOIO A3bika. B MoHorpadumm
Aaetca 0630p, 3HAKOMALWMW 4uTaTens c 3ITa-
namu pasBUTUS KOHTPACTMBHBIX MCCNEeaoBaHWUNM,
CBSI3aHHbIX C peYeBbIMU aKTamu, YTO camo Mo ce-
Oe npencTaBnsieT MHTepec ANA PYCCKOSI3bIYHOM
ayanTopun.

PeLeH3npyemyo KHWUry BbIFOOHO OTNMYaeT
TO, 4YTO B HEW nNpeAcTaBrneHa eguHasi Teo-
PETUKO-METOAONOMNMYECKAss OCHOBA CUCTEMHOIO
KOHTPaCTMBHOIO aHanm3a KOMMYHUKaTUBHO-Npar-
MaTtumyeckux ceHomeHoB. ABTOpbl obpaluatorcs
K NOHATUIO peyeBoro xaHpa B TpakToBke M. bax-
TMHA, MOKas3blBasi >XM3HEHHOCTb 3TOrO MOHSATUS.
EovHnuen KoHTpacTMBHOrO aHanm3a usbuvpaer-
cA Mogenb abCcTparMpoBaHHbIX pPeYeBbIX Ael-
CTBUN (HOMWMHALWS, BbIHECEHHasi B Ha3BaHue
KHurn — Sprachhandlungsmuster). Ob6paiyatoT
Ha cebsi BHMMaHME TepMUHOMOrM4yeckue pasmnu-
yns. B HazBaHUM aBTOPbLI UCMOMb3YIOT KOMMOHEHT
Sprachhandlung-, [OCNOBHO NepeBOAUMbIN Kak
Asbikogoe QOelicmeue. B pycckon nMHIBUCTK-
YecKU TpaguuMm YCTOsANCS TEePMUH pedyesoe
Oelicmeue, NOCKONMbKY WMeEEeTCs B Budy npo-
uecc npou3BoacTBa peun. Hemeukuin TepmuH,
0603HavaoLWMn peyeBor akT, COOTBETCTBYET aH-
rMUACKOMY (Speech act) n pycckomy 3KBMBarneH-
Tam — Sprechakt [4: 275]. Bbibupass KOMMNOHEHT

Sprachhandlung-, aBTOpbl NOA4YEPKMBAIOT, 4TO
UX MHTEepecyeT He npouecc NPOM3BOACTBA peun
Kak TakoBoW, a 0OOBLLEHHbIN A3LIKOBON pe3yrb-
TaT 3TOro npouecca — 0606LEHNE BO3MOXHbIX
BbIPaXXEHUN KakoN-nmbo MNnoKyuum, NHLIMA Crio-
BaMn — mogenb pedeBoro nosegerust (MPI1) [3:
23-24]. Pycckuin BapuaHT nepesoa NpeanoxeH
camumn astopamu [3]. Kaxkgass mogenb npeg-
cTaBnsieT cobow cBAsky (Bindel) rnaronbHbIX
W HernarofnbHbIX AENCTBUN, OTHOCALLUUXCS K CU-
Tyauun MeXnmMYHOCTHOrO obLeHus. Beero Takmx
CUTyauun, oToOpaHHbIX MO MPUHLUMMY YacTOTHO-
CTW, C OOHON CTOPOHbLI, 1 cneundu4HOCTN B TON
N1 UHOM KyNbType — € ApYro, NpoaHanusvposa-
HO B KHMre ABajuaTtb [Be, YTO CBUOETENbCTBYET
O LWKMPOTEe oxBaTa XWU3HEHHbIX CUTyauumn n dyH-
JaMeHTanbHOCTM npopaboTaHHOro Martepuvana.
YTtobbl MpeacTtaBuTb 3Ty WMPOTY U yHOAMEH-
TanbHOCTb, JOCTATOYHO CKa3aTb, YTO B UMEIOLLMX-
cs1 paboTax, BbINOMHEHHbIX AaXe Ha matepuane
OOHOrO A3blka, HEe roBOPSA O KOHTPACTUBHLIX UC-
CcnegoBaHnsix, OObIYHO OMMCHLIBAOTCS CpeacTea
BbIPaXXEHUS KaKoro-nmbo OOgHOro peyeBoro akTa,
HanpuMep, Npocbbbl UNKU Npukasa, NPSMoro Unu
KOCBEHHOro Bomnpoca u nog. Hasosem HekoTo-
pble 13 NPoaHanM3MpPoOBaHHbIX B KHUre CUTyauun.
OT10 Wwupoko BocTpeboBaHHbIE CUTyaUMK NpUBET-
CTBMSI U MpoLLaHus, Kasanocb Obl, JOCTaTOYHO
N3BECTHbIE B NPaKTUKe NpenofaBaHnsi MHOCTPaH-
HbIX S13bIKOB; CMTyaLMK1, Ha KOTopble obpallaeTcs
He TaK MHOrO BHUMaHWSA — OCOOEHHO B NiiaHe
KOHTPaCTMBHOrO COMOCTaBMNEeHUs — BblpaXeHue
fGnarogapeHnvst U NpUrnalleHnsi, U3BUHEHWUSI N CO-
bonesHoBaHWs, NO34paBneHnss U KOMMMAMMEHTa;
BOCTpebOBaHHbIE B MpoLecce NOArotoBkn k EMND
cuUTyaumm cornacusi u otTkasa; CUTyauum, KoTopble
B npoLiecce npenogaBaHns o6xoaaTcs MoryaHu-
€M, Hanpumep, BblpaXXeHWe yrpo3bl UM Ockopob-
NeHus; cuTyauuu, Bbipaxarolmne pasHoro popa
nobyxgeHnsa K OEWCTBUIO, TakMe Kak npockba,
npukas, COBET M HEKOoTopble Apyrve. Yxe mnpo-
CTOEe NnepeyncrieHne cuTyauun 3anHTpUroBbiBaeT
1 c ocobor ybeanTenbHOCTbI0 MOAYEPKMBAET, YTO
NoaobHbIN aHanm3 GbiN BO3MOXEH TOMbKO Ha Co-
nuaHon metogonornyeckon Gase.

ABTOpbl U3NOXWUNU CBOK KOHUENUU B pyc-
ckom BapuaHTe [5]. OcTtaHOBMMCS BKpaTUe Ha ee
OCHOBHbIX nonoxeHusax. KoHuenuus codveTtaeT
nOer eCTeCTBEHHOro CEMaHTUYEeCKOro MeTasa3bl-
Ka, BbliOBUHYTYIO A. Bexbuukoh, un Teopuio
KOMMYHUKaTUBHO-NparMaTM4yeckoro nomnsi Kak op-
raHu3yloLwlero LeHTpa, No3BosnstoLLero cuctema-
TU3MPOBaTb CPEACTBA BbIPAXEHUSA TUMMUYHBIX pe-
yeBbIX AencTBUW. B npegnaraemon KoHuenuuu
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noAakynaeT uHTerpaums ugen u MetodoB, paspa-
OOTaHHbLIX B pPasHbIX JIMHIBUCTMYECKUX LLKOMAXx,
YTO HECOMHEHHO MOCIYXUT TOMYKOM K Pa3BUTUIO
Kak OTe4eCTBEHHOW, TaK U 3anagHOW MNNHIBUCTU-
YeCKOW MbICIIN.

B MoHorpadum HaxoguT npakTuyeckoe npu-
MEHEHNEe TeopUsA €CTECTBEHHbIX CEMaHTUYECKUX
NPUMUTUBOB, KOTOpasi, MO MHEHUIO aBTOpPOB,
He nony4una JOCTOMHOro NpusHaHus. Hackonbko
MHE MW3BECTHO, B OTEYECTBEHHOW repMaHUCTu-
Ke OTCYTCTBYET OMbIT aHann3a KOMMYHUKATUBHbIX
cuUTyaumi ¢ nosvumin aton Teopuun. MNpusogmmas
B KHWre SKCNnuKauus WNMNoKyuuin roeopsiiero
No3BONSET OTYETNIMBO YBUOETb WHBAPUAHTHbIE
KOMMOHEHTbI pevYeBoro AEeWCTBUS, yHMBepcarnb-
Hble Ana obenx KynsTyp. OTWM MHBapwWaHTHbIE
KOMMOHEHTBLI CnyxaT nepexodHblM 3BEHOM K Teo-
pUN KOMMYHUKaTUBHO-NParMaTU4eCckoro norsi.

B oTeyecTBEHHOW NUHIBUCTMKE Teopusi Mons
pas3BuBanacb B OCHOBHOM B (PYHKLMOHANbHO-Ce-
MaHTMYECKOM HarnpasreHum [6], XoTa Ha maTepu-
arie KOHLENTOB W CMOXHbIX NpeanoXeHun anpo-
Bbuposanuce 1 gpyrue noaxoael [7, 8, 9]. Peueson
XaHp nsyyarncs kak none M. 0. ®epgoctokom [10].
Tem He mMeHee, 0000LLEHHbIE peveBble akThl Kak
MPT1 cTpykTypupyloTCs B Buae nons Brepsble.
JlornyHbiM npefcTaBnsieTca onpegeneHve nons
KaKk KOMMYHWKaTUBHO-NparMaTtu4eckoro B COOT-
BETCTBUM C PYHKLMAMU aHanM3npyembix equHnLl.
K koMMyHMKaTMBHO-NparmMaTnyecknm dakropam
OTHOCATCS1 BCE HeBepbasnbHble (beHOMEHbI, Bnu-
AolWmMe Ha npouecc Bblibopa SA3bIKOBbIX (HOPM
Ons peanusauun KOMMYHUKaTUBHOW uenu. AB-
TOPbl OMNUCLIBAKOT TpY TPyNMnbl Taknx HaKTOPOB:
coumanbeHble, KynbTypHble N cutyatueHble [3: 30].
Camn no cebe aTn pakTopbl M3BECTHbI B JINHT-
BUCTUKE; HOBU3HY MpPencTaBnsieT MX OOLUMPHbINA
OXBaT, cucTemMaTm3aums U MEXKynsTypHoe Comno-
ctaBneHue. Cpean coumnanbHbix akTopoB Bblae-
NSTCA counanbHbIN CTaTyC KOMMYHUKAHTOB U UX
NPUHAANEXHOCTb K onpefeneHHbIM coumanbHbIM
1 npodeccmoHanbHbIM rpynnamM, ypoBeHb obpa-
30BaHUs, ceMelrHoe MOoroXeHue N pag Opyrux.
He ocrtatotca 6e3 BHMMaHua 1 Guoncmxonormye-
ckme dakTopbl: MO, BO3pacT M Aaxe COCTOsHME
300pOBbS KOMMYHUKAHTOB. YUMTbIBAKOTCH HaLMO-
HanbHas NPUHaONEXHOCTb CyOBbEKTOB peyn (4To
0COOEHHO aKTyanbHO B CBsI3M C npobnemon
Murpauun), permoHanbHble pasnuuus, A3blKoBas
KOMMNETEHUNS, a TakKe NCUXOTUMN KOMMYHUKAHTOB
M cTeneHb MX 3HAKOMCTBa Apyr ¢ gpyrom. CTonb
nogpobHas anddepeHunaumsa genaer BO3MOX-
HbIM He TOMbKO BCECTOPOHHUMN YYET SA3bIKOBbIX
BapuaHTOB, HO U WX afeKBaTHOe OObsSCHEHMe,
a B KOHTPACTUBHOM MNIlaHe — BbISIBIIEHWE TOHYal-
WMX pasnuMuuin B ynoTpebneHun paxe BHELUHe
cxoaHbix MPT1, uMetloLmnx aHanorn4Hyo pedyeByto
peanusaumio B HEMELIKOM 1 PYCCKOM SA3blKax.

He MeHbLUYyI0 3Ha4YMMOCTb MPU KOHTPACTUBHOM
COMOCTaBMNEHNN UMEKOT U KYNbTypHblE (PakTopbl,

TECHO CBfA3aHHble C 0COBEeHHOCTAMM odhopmIe-
HUSI peyeBbIX XaHpoB. 34ecb 0COBEHHO BaXHbI
3HaHUSA 3JTUKETHbIX HOPM W COLMarnbHbIX CTe-
peoTtunoB. Mmetowmecsa nybnukauumn no 6rnmakon
Tematuke [11] BbI3bIBAOT YUTATENLCKUA WHTE-
pec, HO IBHO HEAOCTATOUHbI A5 CKONbKO-HUOYAb
nonHoro oceelleHns npobnembl. CouunansHo-
KyNbTypHble (PeHOMEHbI, KOoTopble NOpon Tpya-
HO pasrpaHnyYnTb, ONpeaensioT BbIOOP A3bIKOBbIX
o6pa3suoB, cuTyaTuBHblE aKTOpPbl (OOPMUPYOT
KOHKpETHble MOAENN peyeBbiX AeNCTBUN.

BosBpallasacbk Kk Teopuu Monsi, OTMETUM, YTO
NPOAYKTUBHBIM SABMSETCA NPUBOAMMOE B MOHO-
rpacum yTodHeHue LeHTpanbHbIX U nepudepun-
HbIX MNPWU3HAKOB A3bIKOBbIX €AMHMUL, BXOOALLUX
B ero cTpykTypy. [lo cnx nop OCHOBHOE BHUMaHue
npu onpegeneHun STUX MNPU3HaKOB YAEnsnocb
LeHTpanbHbIM KOMMoHeHTaMm [6: 31-36] 1 Tonbko
B pedKux cnydasix B none 3peHus uccnenosa-
Tenen nonaganu nepudepuinHole npusHakm [12:
7-8; 13]. B peueH3anpyeMmon MoHorpacumn LeH-
TpanbHble U NepudepuinHble NPU3HaKU OalTCH
B OMNnosvumMn, COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMHOMY
nogxogy [3: 34].

HakoHeu, ocobylo UEHHOCTb MpeacTaBnsierT,
Ha Haw B3rMAg4, TO, YTO KOMMYHMKaTUBHO-Mpar-
MaTu4eckme nons CTPoATCA Ha MaTepuane OByX
NNHIBOKYNLTYP, NpY 3TOM aBTopbl MpeanaratoT
anropuTM KOHTPaCTUBHOINO UCCMNedoBaHWs, KOTO-
pbii NpegycMaTpuBaeT onMcaHne TUMUYHBIX KOM-
MYHUKaTUBHbIX CUTYyaLMA 1 BO3MOXHOCTEN UX pe-
anusauun B paccmaTpuBaembix da3blkax [3: 27].
CogepatenbHOM OCHOBOW TakKWUX CUTyaLMh CIy-
XaT HaabA3bIKOBbIE MOAENW, BbIBEOEHHbIE aB-
TOpaMu Ha OCHOBE CEMaHTUYECKUX NMPUMUTUBOB.
Mogenb COCTOUT M3 HECKOMNbKUX 3MeMeHTapHbIX
BbICKa3blBaHUN, OObEeAMHEHHbIX OOLEen WNNoky-
TMBHOW LIeNbio, KOTOpas He 3aBUCUT OT A3blka
WU KynbTypbl W CAYXWUT OpraHusylwmm dQakTto-
pOM COOTBETCTBYIOLLEN Mogenu. Kak oTmevanoch
Bbille, aBTOPbl HE MPOCTO ONPEAENsIT WUIMOKY-
TMBHbIE LUENW, HO NPUBOAAT MX CEMaHTU4eckue
3KCMnMKaumm, obHaxas TemM CaMbiM CKpbITble
BHYTPEHHME MOTUBbI TOTO UITN MHOTO OAENCTBUS.

B kHUre ncnonb3yroTca NOHATUA CTPYKTYPHOW
9KBMBANEHTHOCTU W alekBaTHOCTU, 3aMMCTBOBaH-
Hble M3 Teopun nepesoga [14] n aganTupoBaH-
Hble aBTopaMy AONs KOHTPaCTMBHOMO aHanusa.
OKBMBANeHTHOCTb MOHMMAETCA Kak CUCTEMHOE
COOTBETCTBME S3bIKOBbIX CTPYKTYp Ha OCHOBE
PYHKUMOHANBbHOW MOEHTUYHOCTU. JTO rpagymnpo-
BaHHOE MOHATUE, KOTOPOE MOXET MpPOABMSATLCA
Kak MOMHOe, YaCTUYHOE WM Hynesoe CoBMa-
OeHne CTPYKTYp B HEeMeLKOM W PYCCKOM £3bl-
Kax. A0eKBaTHOCTb aBTOPbl MHTEPMNPETUPYIOT Kak
CMCTEMHOE COOTBETCTBME MeXAy peanv3aumen
MPI1 B pycckoMm © HeMmeukoMm $3blkax, oOc-
HOBaHHOE Ha KOMMYHWKATUBHOW WOEHTUYHOCTU
1 paBeHcTBe nnnokyuun [3: 35]. B KOHKpETHOM Co-
NoCTaBMEeHUN BbIOENATCA 4 criyyasd coyeTaHus
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ATUX NOHATUMI [5: 34-35]. YuntbiBas npuvHUMnn-
arnbHYH BaXXHOCTb MOHATUN OIS KOHTPACTMBHOIO
aHanu3a, BbICKaXeM HeKoTopble COOobpakeHus
no atomy noeogy. K nepsomy crnyyat OoTHOCATCA
MPI1, B KOTOpLIX 9KBMBANEHTHOCTb M ajeksaT-
HOCTb B 0DOMX £3blkax COBMAgAlT, Hanpumep,
npu COOTBETCTBMM MNOTEHUMAnNbLHO MOoAanbHOro
3HaA4YEeHMs1 COBEPLUEHHOro BMAa PYCCKOro rraro-
na mopganbHOMY rrarony, 3KCNNMUMPOBaAHHOMY
B HemMeuKOM oOpasue: Bbl He ckaxeme...? n
Kénnen Sie mir nicht sagen...? [3: 36]. 3a-
METUM, 4YTO B 3TOM nNpUMeEpe SpKO MNPOoSABs-
eTCa A3blkOBasd uamMomatuvka: QyHKLMOHanbHas
WOEHTUYHOCTL peanusyeTca npu dopmarbHOM
HecoBMaeHUn CTPYKTYp, MMELUX aHamnormy-
HOe 3HaveHue, UMNIUUUPOBaAHHOE B PYCCKOM
N 3KCNNULUUTHO BbIpaXXEHHOE B HEMELKOM A3bl-
ke. Ko BTopomy cnyyato aBTopbl oTHocAT MPI],
B peanusaumu KOTOpbIX MnparMatudeckas agek-
BaTHOCTb COYEeTaeTcd C HEe3KBMBANEHTHOCTbLIO
S3bIKOBbIX CpeacTB. Hanpumep, pycckue nobyam-
TenbHble CTPYKTYpbl nparmMatuyeckn apekBaTHbl
HEeMeLKMM TOMbKO Torda, Korga B nocrnegHue no-
GaBnsATCA YacTuUbl, COCTaBNALME OOHY U3 Xa-
PaKTEPHbIX YEPT HEMELKOTO $I3bIKOBOrO CTPOS.
Yactuubl cmsardaioT nobyxaeHue, koTopoe 6es
3TOr0 KOMMOHEHTA 3BYYMT cnuwikom rpy6o. Mpu-
Mepbl aBtopoB: [al yem nucams! wn Gib mal
was zum Schreiben! Tpetnii cnyyam He CTOSMb
pacnpocTpaHeH, ctoga otHocatca MPI, pea-
nnsyemble B OOHOM $3blke W OTCYTCTBYOLLME
B ApyroMm. 3TO OTHOCUTCS, Hanpumep, K cneumdu-
YeCKUM NPUBETCTBUAM. Tak B HEMELKOW KynbType
ecTb ocoboe npuBeTCTBME B XaproHe pblba-
KOB B YeCTb MOKPOBUTENSA pbIGOMOBOB anocrona
MeTtpa, oTcyTCTBYIOLLEE B PYCCKOM A3bIKE: Petri
Heill B cBoto oyepenb, B pyCcCKOW KynbType AOSis
NPUBETCTBUSA CTAPLUMX NO YNMHY BOEHHbIX UCMOMb-
3yeTcs BblpaxeHue «3apaBust xenato/kenaem!»,
3KBMBAreHTa KOTOPOMY HET B HEMELIKOW KymbTy-
pe. HakoHel, aBTOpbl OTMeYaloT cry4vau, Korga
3KBMBArNEHTHOCTb CTPYKTYp He BeAEeT K nparma-
TMYECKOW ajeKBaTHOCTM, YTO MOXHO Habnogatb
npyv OOCMOBHOM MEPEBOAE HEKOTOPbIX KOHCTPYK-
uun. Hanpuvmep, B pyCcCKOW KynbType MNPUHATO
no3apaBnAaTb C TaKMMK NpasgHuKkamu, kak HoBbliin
ron un PoxgectBo, wucnonb3ysa nepdopmaTms-
HbI rnaron: Mosdpaenso Bac ¢ Hosbivm 200om!
B HemeuUkon KynbType C 3TMMU NpasgHUKamu
no3apaensATb He MPUHATO, MOSTOMY [OCMOBHbLIN
nepesoq He ajekBaTeH, nepdopMaTUBHbLIN rMa-
ron 3aMeHsieTca noxenaHmem; akTu4ecku no-
3[paBneHve peanuayetcs B Henpsamon ¢opme:
Ich wiinsche Ihnen ein gutes Neues Jahr! [3:
36]. OnncaHne nogoBHbIX criyyaeB Mpwu aHanu-
3e conocTtaensaemblix MPIT npegctaensieT ocobyto
LEHHOCTb, MOCKOMbKY BBOAWUT B COOTBETCTBYHO-
WA KYNbTYPHBLIR KOA, OTNMYalolmincs oT koaa
POAHOW KynbTypbl.

Ctpyktypy MPI1 aBTOpbl CTpEMSTCA Onu-
CblBaTb Ha TPEX YPOBHSIX: MNPOMO3ULMOHAnb-
HO-CEMaHTMYECKOM, KOHCTPYKTUBHO-CUHTaKCU4e-
CKOM U [AUCKYPCUBHOM. ITOT NPUHLMM, OOHAKO,
He Besde BblaepxuBaeTca. He Bcerga nocne-
[oBaTeNbHO OMUCLIBAETCA MNPOMO3ULNOHANBHO-
CeMaHTUYECKNI YPOBEHb, KOTOPbIN 3aBUCUT OT CO-
JepxaHus mogenu. Hanpumep, Ha 3TOM ypoBHe
B MPIT KOMIMMMMEHT BbigenstoTcs YeThbipe
KOMMOHEHTA: rOBOPSLLNIA, agpecaT, pevyeBoe aen-
cTBue 1 ero obocHoBaHue [3: 144]. ATOT ypoBeEHb
B MPI TPEOOCTEPEXEHUE onpegensetcs
aBTOpaMM Kak ABYYSIEHHbIN, coaepXallmi Qupek-
TnBY (MOBY>XAEHME K AENCTBUIO) U penpe3eHTaTuB
(onncaHne BO3MOXHOrO HeraTMBHOMO CreacTBUs)
[3: 341]. Ha Haw B3rmsg, 34ecb MOXHO Obl-
no Gbl y4ecTb M agpecara, NOCKONbKY AENCTBME
coBepLUaeTcy B ero nHrepecax. Ha KoHCTpyKTuB-
HO-CMHTaKCU4EeCKOM YPOBHE NPUBOOATCH pyccKue
N HEMeLUKMe CMHTaKcu4eckme Moaenu, Ncrnonbay-
eMble ONs BbIpaXeHUs HaMepeHUs1 FOBOPSILLETO.
Hebe3blHTEPECHO OTMETUTb, YTO ANS Bblpaxe-
HUA NPEefOCTEPEXEHUA UCMONb3YITCA ABYYIEH-
Hbl€ COMMHEHHbIE CTPYKTYpbl, B KOTOPbIX NEPBbINA
yneH B bopMe uMMepaTMBa BblpaXaeT Xena-
eMoe [enctsme, a BTOPOW YNieH OnucbiBaeT
HeraTMBHOE cneacTeue, (pakTudeckn cnyxaiee
obocHoBaHvEeM nobyxaeHus. 3Ta Mogenb ABMs-
€TCH YHMBepcarnbHOW Ans HEMELKOro U PyCCKOro
A3bIKOB. [JMCKYPCUBHLIN YpOBEHb MNpeaycmaTpu-
BaeT peakuulo agpecara, Harnpumep, NpUHSTUE
UNn HenpuHSTUE KOMMIMMEHTA, @ B HEKOTOPbIX
cnyyasix M aHanu3 4acToTHOCTM Mogenun. Tak,
O KOMMMMMEHTax YTBEPXOAEeTCs, YTO >KEHLUWHbI
nony4arT UX 4alwe, YeM MYXYWHbI, @ pycckue
EHLLMHbI Yalle, YeM HeMeukume [3: 1486].

TwaTenbHOCTb aHanmn3a, xapakTtepHas ans pe-
ueH3upyemorn paboTbl, He OCTaBMsSET MpocTopa
ONA KPUTUKN. XOYeTcs, TeM He MeHee, CrpoCUTb
aBTOPOB, NOYEMY OHM OTHecnu danke K 4acTu-
uam? [3: 72]. Bo BcaAkom cnyvae B croBape
nog pepakumen Bapura danke onpepensietca
Kak Hapeudne u dopmyna sexnmsoctn [15: 327].
Pycckoe crniacubo oTHOCUTCS, Kak NpaBuno, K aTu-
KETHbIM MexgomeTuam [16: 734].

MooBoast utor, OTMETUM, UYTO NOCTABMEHHbIE
B MoOHorpachmm npobnembl OTKPbIBAT HOBbIE
nepcrnekTuBbl uccrnegosaHun. B TeopeTunyeckom
nnaHe — 370, B YaCTHOCTU, AanbHenwas npopa-
D©OTKa COOTHOLLEHNSI KOHTPACTMBHOWN 3KBUBANEHT-
HOCTW U agekBaTHOCTWU. B npakTnyeckom nnaHe —
3TO0 HeoObATHbIE BO3MOXHOCTM UCCNEAOBaHUS
apyrux MPI1, peanusyembix B pasHbIX KOMMY-
HUKaTUBHbIX XaHpax, He TOIbKO YCTHbIX, HO "
B MUCbMEHHbIX, U B CMELLIAHHbIX XXaHpax obLieHus
B rmobaneHon ceTu.

OcTtaetcsa nuwb noxanetb 0 TOM, YTO MOHO-
rpacusa ocraetcs TpyoHO OOCTYMHOW ANS oTeye-
CTBEHHbIX repMaHUCTOB. XOTenocb Obl NoxenaTb
onybnukoBaTb ee C paspeLleHusa m3gaTenscTBa
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Ha pycckoM si3bike. B HacToswem xxypHane Hava-
no aTomy nonoxexo [5; 17].
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